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IF'EHE3UC AHIUIOA3BIYHOI'O OTHOLIEHUSA
K HCYHUCIIAEMBIM U HEUCUYUCJISEMBIM
CYHIECTBUTEJIBHBIM U UX ®YHKIUSA
B ABTOPCKOM TEKCTE

Tarbssna MuponoBa
(Inenponemposck, Ykpauna)

AHeniticoKi 3niueni ma HeniveHi IMeHHUKU PO32TA0aombCs K A6UWa Kyabmypu
ma KOMYHIKAMuGHo20 00C8idy, AKI 3aKIa0AlOMbCs 3 PAHHL020 OumuHcmed. Ak
efleMeHmy meKCmy 6OHU GUKOHYIOMb NesHYy polb Yy 6V006i 3Micmy, wjo 3anexcums
8I0 ABMOPCHKO20 NO2AAAY, 2010CY, MOHY, OUHAMIKU MOWO.

Knwuogi cnosa: panHiti KOMYHIKAMUGHU 00C8I0, OUMAYA CEMAHMUKA
He3YeHHOCMI, nepui He3NiueHi IMEeHHUKU, HAYIOHANbHO-KYIbIMYPHI 0COOIUBOCI,
ABMOPCHKULL CMUCT, NO2TAO0, MOH, OUHAMIKA.

Anenuiickue ucuucnsgemvle U HEUCHUCTIEMble CYUeCEUmMeNbHble PACCMan-
PUBAIOMCA KAK SAGNLEHUS KYIbMYPbl U KOMMYHUKAMUBHO20 ONbIMA, KOMOpble
3aKAA0LIBAIOMCAL C panHe20 pazeumus pebenxa. bydyuu snemenmamu mexcma, oHu
BBINOAHAIOM ONPEOENeHHYIO PONb 6 CO3UOAHUU ABMOPCKO20 CMBICAA U COOMHOCUMbL
C aBMOPCKUM 83215100M, 20J10COM, MOHOM, OUHAMUSMOM U M.O.

Knioueevte cnosa: pannuil KOMMYHUKAMUGHBIL ONbIM, OEMCKASL CEMAHMUKA
HeUCYUCTIAEMBIX U UCHUCTACMbBIX, NePBble HeUCUUCTSIeMble CYUeCmEumebhble,
HAYUOHATILHO-K)IbITYPHbLE MPAOUYUL, ABMOPCKULL CMbICIL, A8MOPCKULL 63271510, 20710C, MOH.

Countable and uncountable nouns are culture bound linguistic material, and
experience with them is acquired from early days. As elements of meaning in the
text, they function specifically and co-relate with the authors point of view, voice,
tone, pace, etc. so as to contribute into a creative writing piece.

Key words: childhood communicative experience, child’s semantics of
countables and uncountables, English-speaking culture, author s point of view, voice,
tone, pace.

IlocranoBka mpodJeMbl. JIMHTBUCTHYECKHE CPENCTBAa AHTIIMHCKOTO S3BIKA,
KOTOpBIE HE BCTPEUAIOT aHAJOTMYHBIX BOSMOJKHOCTEH B POIHOM S3BIKE, Yallle BCETO
BBI3BIBAIOT TPYJHOCTH Y WHOS3BIYHBIX ITOJIB30BATENeH M HEPEBOJUUKOB, TIOCKOJIBKY,
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KaK MpaBUIIO, TAaKOW Marepuas He CTOJNBKO IaBa B y4eOHHMKax MO TPaMMaTHKE,
CKOJIBKO OTIpeieJIeHHass HallHOHABHO-KYJIBTypHAsl TPAJUINS BBIpaKEHHsI CMbICTIA U,
OoJsiee TOTO, BHUJCHHS BelICH MaTepHallbHOTO MHpa. ABTOPCKHH TEKCT €CTh
YEJI0BEUECKAM TBOPEHHUEM, KOTOPOE CaMbIM YYTKHM 00Pa30M OTKITUKASTCS Ha JTHO0YI0
HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO OCOOCHHOCTH. MCHHCIsIeMble M HEHCUHCISICMBIC
CYIIECTBUTENbHBIE, TaK WM WHa4e YIOTpeOJICHHBIE, BIMSIOT HAa OOLIMHA CMBICIH
aBTOPCKOTO TEKCTA.

TeKkCT MBI CUMTaeM aBTOPCKUM, B Y3KOM CMBICNIE CJOBA, KaK CIOXHBIA H
3aBEpUICHHBII KOMMYHUKATHBHBII MOCTYNOK 4YelioBeKa, KOTOPBIH obiamaet
OTIPEEIEHHBIM COZIepKaHHEM T'YMaHHCTHYECKOH EHHOCTH B COOCTBEHHOM OIIBITE
1 KOTOPHIM OH JAENHTCS C APYTMMH B NHCBMEHHOM BHE. JTO He 00s3aTeIbHO
0O0IIENPU3HAHHOE XYJ0KECTBEHHOE MPOU3BEACHHE, JOCTATOYHO YTOOBI TEKCT OBLI
KaueCTBEHHO HamucaH. JIuteparypHasi OLCHKAa W BKJIAJ B IIMBHIIU3AIUIO OCTAIOTCSI
3a IpezeslaMH HaIlleTo PacCMOTPEHHSI.

JanHas myOnukanus ImpeaiaraeT Marepual, KOTOPBIH coOupancs u
pa3pabaTrbiBasicsi KaK OJMH W3 acCMeKTOB MOKTOPCKOTO AUCCEPTALMOHHOTO
uccieaoBanus Ha TeMy: «KoMMyHUKAaTHBHAs MEPCHEKTHBA aBTOPCKOTO TEKCTay.

AKTYaJIbHOCTDH NP0dJieMbl. MHOTHE HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH
AHIIIMIICKOH pedu, M0 MPU3HAHHIO aHTIIOS3BIYHBIX UCCIIeIOBATENIeH TEKCTa, Hy KIAOTCS
B JanbHeiieM 00bsICHCHUH KaK B (DYHKIIMOHAIBHBIX TPaMMaTHKaX, TaK U B CBSI3H
C BKJIJIOM, KOTOPBIl 3TH KOMMYHHUKAaTHBHO-THHTBUCTUYCCKHE SIBICHHUS BHOCST B
CMBICT IIETIOCTHOTO aBTOPCKOTO TEKCTA. YYacTHe HEaHNIOS3BIYHBIX MCCIIeIOBaTENeH
AQHIIIMICKOTO TEKCTa B TAaKOW padoTe MOXKET OBITh IUIOAOTBOPHBIM, MOCKOJBKY
MPOSICHSAETCS, KaKWe CMBICJIbI BAPHATHBHO HHTEPIPETUPYIOTCS MO MPUYHUHE
HAIMOHATBHO-KYIETYPHOTO BOCTIPHSATHS JIMHIBUCTHYSCKAX M TEKCTOBBIX SIBICHUH.
3HaHue (aKTOPOB, CIATAIOMIMX CMBICHT AHTIIOSN3BIYHOTO aBTOPCKOTO TEKCTa,
MIOHMMaHKE X TAPMOHUYHOI pabOTHl BO MMS TIOHUMAHUsI YUTAIOIIUM, €CTh 3HAHHS
HETPEXOAsIIeH IEHHOCTH B MOATOTOBKE MEPEBOMYMKOB. Takod MHTEIICKTYalbHbIH
MOTEHIIMAN HEOOXOIMUM JUTs TIPEIICTABICHHUS AHITIOS3bIYHOM aBTOPCKOM paboThI Tepes
MHUPOM JIPYTOTO SI3bIKA, B TOW CHTYallMH, KOTAa MEPEeBOTYUK, 110 CYyTH, CTAHOBUTCS
IYXOBHBIM TIPEACTABHUTEIEM OPHTHHAIBHOTO aBTOPA.

AHaJIu3 MOCJeIHUX NOCTHKeHHWH M myOaumkanumii. Heucuucnsemoctp u
HCYHCIIIEMOCTD — 3TO HE TOJNBKO IPAMMaTHYECKUE KaTerOPUH, OMUCAHHbBIC B Pa3HOM
CTENeHn B ydeOHHMKaxX 10 rpaMMaTHKe, CIOBapHBIE CTaTbu, oTMedeHHble U mmm C
[7] wnu BO3MOXHBIC OMIMOKKA B YCTHOW pPeYM M MUCHMEHHBIX TEKCTaX CTYICHTOB.
D710 CcBOCOOpa3HOE OTHOIICHHE K MATepHaIbHOMY MHPY B aHIION3BIYHON cpene,
KOTOpPOE BBIPA0ATHIBACTHCS JIOCTATOYHO PAaHO B JKU3HHM PeOCHKA, €CIIM OH OKPYKEH
JIIOABMH, TOBOPSIIUMH NO-aHIIHHCKH.

«The earliest stage is hardly like grammar at all, as it consists of utterances
which are just one word long... About 60 per cent of these words have a naming
function, and about 20 per cent express an action. Most children go through this
stage from about 12 to 18 months. It is often called a holophrastic stage, because
the children put the equivalent of a whole sentence into a single word (oY XUpHBIi
mpudrt Ham — T.M.).

The next stage looks more like ‘real grammar’, because two words are put
together to make primitive sentence structures... , on the whole we are left with the
impression that, by the end of this stage (which typically lasts from around 18 months
until 2), children have learned several basic lessons about English word order...
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The next step is ‘filling out’ of these simple sentence patterns... (3mo mo eépems,
K020a apMUKIU OKOHYAMETbHO X005 6 00WeHue anenonzvluno2o pebenka — T.M.).

At around 3 years, sentences become much longer, as children start stringing
their clauses together to express more complex thoughts and to tell simple stories...;
linking words at this stage are because (’cos), so, then, when, if, and, before. This
stage takes six months or so for the basic patterns of clause sequence to be
established.

This takes us towards the age of 4, when children typically do a great deal
of ‘sorting out’ in their grammar... What they have done is learn the adult forms
of the irregular noun and verb.. and all kinds of other grammatical irregularities
[4, c.428-429].

EcTh sKkcepuMeHTaNbHbIE JaHHbIE aHDIMHCKUX HCCIeqoBaTeled O TOM, 4YTO
CpeAr 3aperHCTPHUPOBAHHBIX MEPBBIX S0-TH CIIOB B JKU3HHM aHDIMHCKOTO peOeHka 3
OBUTH HEUCUHUCIIIEMbIC CYIECTBUTEIBHBIC U 17 3ByKOMOIpaKaHH, KOTOPBIE MO CBOEH
«3(peMepHOit» CyTH HAMOMUHAIOT HEUCUHCIsieMble nMeHa. K mpumepy: «31o — M-
SM » B pasroBope o ezae [8, c¢. 247-271]. JIoONOJHUTEIBHO MOXXHO COOOLIHUTH, YTO B
TEUCHHE Yaca aHMIOA3BIUHBIA peOeHOK B Bo3pacte 21 mecsieB npousHec 60 cios,
cpenu KoTopeix 10 — HeWcUucisgeMble CyllecTBUTENbHBIE [5, ¢. 29-47] .

HeuncuucrsieMble ¥ HCUHCIISIEMbIE CYIIECTBUTENbHBIC B KOMMYHHKATHBHOM OIIBITE
AHIJIOSI3BIYHOTO peOCHKa MMEIOT Pa3HblEe MBICIEHHBbIE 00pasbl, KOTOpbIE HHOTAA
BBIXOJIST B JKECTHI, YTO, B CBOIO OUYepe.b, €CTh JBHIATEIHHO-CMBICIOBHIM HAYaJIOM
kak nucbMeHHOW peun (JI.C.Bwirorckmii) [10], Tak W HadbHEHIIUM pa3BUTHEM
YCTHOTO BBICKa3bIBaHUS, CTAHOBSCH JIOIIOJIHUTEIBHBIM KaHAJIOM CMbIC/IA. 3aMETUM,
YTO B Pa3roBOpe O TOM, KaK PEeOCHOK TMOHMMaeT aHIIMHCKUE HEUCUHUCISEMbIE, K
TpUMepy fun, TOSBUIKCH BOJHOOOpPAa3HbIE M OKpYIIbIC IBHKEHHUS PYyK peOcHKa,
PHCYIOINX HEKUi 00beM, a 10 MOBOAY CMBICTA UCYHUCISIEMOTO CYIIECTBUTEIEHOTO
apple oTBeT OBLI KPaCHOPEYMBO KOHKPETEH B XKECTE YKa3bIBAIOILETO MaJIBYHKA.

Mpbl cKa)xeM elie, 4TO MOAOOHBIC JETCKHE CMBICIOBBIC IBUKCHHS, WIH
CEeMaHTHYECKas KMHETHKa, YacThle B OOIMIEHWH O BEUIaX, BBIXOIIINX 33 MPEIEINb
MaTepuaIbHOrO MUpa pedeHKa, KaK-TO: JIF00OBb, JKellaHue, 00UAa U T.J. DTO SBICHHE
HE TOJIBKO HEMPOU3BOJIBHO CYLIECTBYET B JETCKOM JEHCTBUTEILHOCTH U HAOIIOOaeMO
B3pPOCIIBIMH, HO CaMH JICTH HIIYT BO3MOKHOCTH M300pa3siTh HeOCA3aeMblii CMbIC/I
KuHeTHyeckd. CBUIETETBCTBOM 3TOMY MOXKHO CUMTATh BEKOBOH YCIEX CKa3oK C
IBIKCHUSIMH, TUna aHrnos3eidHOW «This little piggy went to market...». Dta
KOMMYHHKaTHBHAas CKa3Kka HECKOJIKO HalloMUHaeT pycckyro «Copoka-Bopona kamky
Bapuia, NETOK KopMuia». B mocienHeM pa3Bie4eHUH, KaK HM3BECTHO, KPYrOBBIC
JBIDKEHUSI PUCYIOT AEATEIBHOCTh HMPUTOTOBICHUS KalllW, NajbIbl 3aruOaroTCs IS
ToficyeTa, KTo ObIT HAKOPMIIEH, M BCE JOTIOIHAETCS] MOPAJIBIO O TPYHOMI00HH. MBICTb
00 3TOM MPUBBIYHOM SIBICHHH JETCTBA MOXXHO MPOJOJIKHTH, COCJABIIUCH Ha
YKpauHCKy10 «Kyro-KyIo HIXKKY...», KOTOpast UMILTHLIUPYET JI000Bb POAUTEICH U 10T
M0 OTHOIIEHHUIO K JOMY.

VHTepecHO MHEHHE O TOM, YTO CHUCTEMa JIEKCHKO-TpPaMMaTH4eCKHX
TPE/ICTABICHUI O HEUCUUCIIACMBIXK/a0CTPAKTHBIX M UCUHCIIIEMBIX/KOHKPETHBIX CIIOBaX
OTHOCHTCSI K TEM 3HAHHUSM, KOTOPbIe (POPMUPYIOTCSI B YME aHIIOSN3BIYHOTO peOeHKa
B «OTCOPTHPOBKE» OIBITA OOIIEHHs. Tak BBICHACTCS, YTO MOAYHHSICTCS MEPBBIM B
JKU3HU peOeHKa pedeBBIM IpaBMiIaM, U YTO €CTh «CJIOBAaMH H3 B3POCIOH
rpaMMaTHKNy, T.€. «HEemocaymHbMim» [4, ¢.428-429].
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TTo xoay pa3MbIIUICHHH O THUHAMHKE OCBOCHHSI aHTJION3BIYHBIM JETCKHUM YMOM
HEHMCUUCISIEMBIX/UCUHUCISIEMBIX CYILECTBUTENbHBIX, 3aMETHM, YTO IMYTh K JIETKOMY H
BUPTYO3HOMY HCIOJIB30BAaHHUIO ITHUX S3BIKOBBIX BO3MOKHOCTEH Ha ONpenerIeHHOM
3Tarne AeTCTBA 3aTPyAHEH HEOJAHO3HAUHOW MPUHAAJIEKHOCTBIO CJIOB K TOW MM MHOU
rpyIIIe.

Kak Tompko peOeHOK 3aMEeTHN MEXaHH3M MOCTPOEHHUS CJIOBa M CTal
9KCIEPUMEHTHPOBATh C KOHCTPYKTUBHBIMH JJIEMEHTaMH, KaK YTBEPKIAIOT
JICPUBAIIMOHHBIE MOP(OIIOTH, TO MOCTENIEHHO CKIIA IbIBACTCS MPEACTABICHHE O IBYX
BO3MOXXHOCTSIX B Pa3HO#M CTEMEHU KOHKPETHO BBIPAXKAThCsA. DTO BO MHOTOM
MIPOMCXOAUT y NIeTeH MOJACO3HATENHHO C OIIyIIEeHHEeM HEKOH TanHCTBEHHOCTH O
HEHMCYUCISIEMBIX WM OTKPBITOM MCKPEHHOCTH B CIIydae C MCUUCISIEMBIMH.

Tak, aOCTpakTHasl Tpymma CYHICCTBUTEIbHBIX CO3UIACTCS C MOMOIIBIO
cnenyromux cyppukcos (abstract-noun makers):

-age (mileage); -dom (stardom), -ery (drudgery); -hood (girlhood); -ing
(farming),; -ism (idealism); -ocracy (aristocracy); -ship (friendship) [4, c. 198].

CeMaHTHYECKH MPOTUBOCTOUT MM TpPYMIa CYIIECTBUTENBHBIX, OTMEYCHHBIX
MPU3HAKOM KOHKpETHOCTH (concrete-noun makers):

-eer (engineer), -er (teenager), -ess (waitress); -ette (kitchenette); -let (piglet);
-ling (duckling); -ster (lobster) [4 , c. 198].

Ha nyTtu ocBoeHHus crmocoOOB CIOBOTBOpPUYECTBA NETH HE 0OXoAsaTcs 0Oe3
«UH(DAHTHIBHBIX HEOIIOTH3MOBY», C KOTOPBIMH OHH HIPAIOT, KaK 3KCIIEPUMEHTHPYIOT
C 2MIeMEHTaMH MTPBI-KOHCTPYKTOpa. Tak, psaoM ¢ abCTpakTHbIM kingdom mosBisieTcs
B JICTCKOM JICKCHKOHE «I[APCTBO €Ib» C HOBOMCIICUCHHBIM Ha3BaHueM «food-dom
W TaK Jajee IO JETCKOi MO33WH, MOCTPOSHHON HAa MOJOOHOM KOHCTPYKTHBH3ME.
Takue 3a0aBbl CO CIIOBaMH, KaK BO3pacTHBIC OOJIE3HH, JOJITO He HMOMHsTCs. Bee ke
OIYIIEHHE CTEMCHH KOHKPETHOCTH WM aOCTPAKTHOCTH CIIOB B COYETAHHHU C
COOTBETCTBYIOLIMMH MOP(HOCEMAHTHICCKUMH CPEACTBAME OCTACTCS HA BCIO KHU3Hb.

Ha cragnu, korma OeTH HAYWHAKOT 33TyMBIBATBCS O «B3POCIOW IPAMMATHKE)
(cm. mwmrary Bbime [4, c. 428-429]), B KOTOpPOH CJIOBa MO3BOJIAIOT ceOe MHOTO
BOJIBHOCTEH, UX NETCKUIl YM MOXET 03aJaduThCs KOHKPETHBIMH U aOCTPaKTHBIMH
MMEHAMH, TIOCKOJIBbKY MX OKa3bIBa€TCs OOJbINE, YeM JBE TPYIIIBL:

«Both count and non-count nouns (nonyxupsslit wpudt Ham — T.M.) can be
divided further into abstract and concrete types. Concrete nouns refer to entities
which can be observed and measured, such as book, car, elephant, and butter
(mocneqHee — €CTh KOHKPETHBIM, HO HEUCUUCISIEMBIM CYIIECTBUTENbHBIM — T. M.).
Abstract nouns refer to unobservable notions, such as difficulty, idea, certainty,
and remark (mocnenHee — ecTh ucuuciasiemoe, Ho abcrpaktHoe — T.M. ). The
distinction seems straightforward, but in fact it can be quite difficult deciding whether
a word is being used in a purely abstract or concrete way. Nouns such as structure,
version, and music permit both abstract and concrete interpretations» [4, c. 209].

V aMepHKaHCKO! MCCIIEI0BATEIBHHUIIBI IETCKOTO IMCHBMEHHOTO TBOPYECTBA €CTh
IKCIIEPUMEHTAbHBIC MaTepUasibl B BUJE MEPBBIX PACCKA30B 5-JIETOK, B KOTOPBIX
MUINYIHe HA AHDIHHACKOM SI3BIKE NETH JOCTATOYHO YBEPCHHO CHPABISIIOTCS C
KOHKPCTHBIMH/aOCTPAKTHBIMU TOHATUSMH ¥ HCYHCISICMBIMU/HEHCUHUCIIIEMBIMH
CYyLIECTBUTEIbHBIMU M3 MX JETCKOW aedcTBUTENbHOCTH. bomee Toro, mpu
MHTEPECYIOLINX HAC S3BIKOBBIX SIBIICHUSIX FOHBIC COYMHUTEIH MPABIIBHO YIIOTPEOISIOT
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apTHKJIM, XOTSl HAIMCAHUE MHOTHUX CJIOB OHM HE 3HAIOT U MBITAIOTCS 3TO [eiaTh CO
cuyxa [3, ¢.7, 54, 56, 65].

Emre ofHHM 3JEMEHTOM aHIJOSA3BIYHOTO ICTCTBA €CTh POAHMTEIbCKAS H
MPeno/aBaTeNibCKasi TPAIUIIUS OKHIATh OT ACTel KOHKPETHBIX OTBETOB Ha B3POCIIBIC
BOIPOCHI WM NMOKa3bIBaTh HEYIOBICTBOPEHHOCT PACIUIHIBYATBIMU HIIH YKIOHYHBBIMH
COOO0IIEHHAMH. DTO BBIpabaTHIBACT MPUBBIYKY PEOCHKA YXOAUTH OT HEUCUUCISIEMOCTH
1 abCTPaKTHOCTH — K KOHKPETHBIM BBICKa3bIBAHUSIM H JIENATh 3TO C PaHHHX JIET U
Bcerna. Hampumep:

«— ‘Twas fun...’— ‘Which kind of fun was it?’» unu « — ‘The little girly came
to water...’ — ‘So, what was it, the sea, the river, or what? ’».

Takum 00pa3zoM, 3HAUUTEIHHOE KOJMYECTBO HEHCUHCISEMbIX U aOCTPaKTHBIX
MOHSTUH U3 aHIIOS3BIYHOTO JIETCKOTO OIIBITA COCYIIECTBYET CO COCO0aMHU BBIPAXKaTh
MBICII! KOHKPETHBIMH BEIL[aMHU.

To, 4TO aHIIOA3BIYHBIE ETH HAYMHAIOT )KUTh C IOHMMaHHEM MOTPEOHOCTH B
HEUCUHUCISEMBIX M HCYHUCISEMBIX CYHIECTBUTEIBHBIX MPEACTABIACTCA
COOTBETCTBYIOIIMM J€HCTBUTEIBHOCTH, HO TOYHO TaKXe€ pEalibHOCTHIO,
CTHMYITUPOBAaHHON B3POCIBIMH, €CTh CTPEMJICHHE B Y4eOHOM OOLICHUH NOCTHIATh
YPAaBHOBEIIEHHOCTH B YHNOTPEONEHUH HEHCUHUCISIEMBIX/UCUHCIAEMBIX
CYLIECTBUTENBHBIX U aOCTPaKTHBIX/KOHKPETHBIX MOHATHH.

OTa ypaBHOBEUICHHOCTb HE €CTh KOJIMYECTBEHHOE PAaBEHCTBO, K IPUMEpY, 3
HEUCYHCISIEMBbIX ‘“ 3 MCYHMCISIEMBIM, a CMBICIOBAs MIOJHOTA KOHKPETH3alMU. DTO
3HAYUT, 4TO, YNnoTpedmnss, kK npumepy, ciioBo «girlhood», aHMTOA3bIUHBINA peOEHOK
MPaBUIbHO YPaBHOBECUT HeoIllpeesieHHO-paciuibiByaToe «girlhood» ¢ momorpto
KOHKPETHBIX JKU3HEHHBIX IPOSBICHUI 3TOr0 MOHSATHS, KOTOPbIE YMECTHBI B €ro
TeKcTe. YPaBHOBEIIEHHOCTh OyAeT NOCTHTHYTA, KOIZA BCE ACHEKTHI YHOMSHYTOTO
SIBIIEHHS TTOJy4aT ONHMCAHKE W NaXyT OLIYIIEHHEe MCUSPIBIBAIOIIET0 CMBICHa. Takas
MOJIHOTa CMBICNIA TIEPEKUBACTC PEOCHKOM KaK MOMEHT, KOra OH CBOOOJAEH OT
JTUCKOM(OpTa HEIOCTATOYHOTO IMOHUMAaHHMS.

I[Ipy momoOHOM CTpEeMIEHHMH K MNOJTHOTE PAaCKPBITUA abCTPaKkTHOTO
HEHCYUCISIEMOTO B ABTOPCKOM TEKCTE OTHENIBHBIE ACIEKTHl MOTYT OCTaBaThCs 3a
mpeaeiaMu aBTOPCKOTO BbIOOpa: MUINYIIUII MMEET Ha 3TO IMpaBO, PELIUB, YTO
OTBEPrHYTHIE CMBICIIEI HEYMECTHBI B €0 TEKCTe.

CrnenyomuM maroM B OGOPMIIEHHH aHTJIOSN3BIYHBIX MPEACTaBICHUH O
(YHKIMOHAIBHOM rpaMMaTHKe HEHMCUUCISEMBIX H HCUHCIAEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
eCTh ClleZlIoBaHHE TPEOOBAHMIO K NMUCHMEHHBIM paboTaM YHHBEPCHTETE, KOTOpPOE
3aKJIfoyaeTcss B €c0AJaHCHPOBAHHOCTH OOIIMX MOJOKEHHMH M KOHKPETHBIX
CBeJIeHUii ¥ TIPIMEpOB.

B 37001 CBSI3M HeNb3s OCTABUTH O3 BHUMAHUS PUTOPHUECKYIO OUTBY 1946 rona,
KOTOpast BOLIIa B UCTOPUIO aHIIIOA3BIYHOM KyNbTypbl U 00pa3oBanusi. Opuk bisp Bo
MMsI YUCTOTHI ¥ SICHOCTH MBICIIH TIPH YTEHUH U BBICKA3bIBAHUM HA aHIJIMICKOM SI3BIKE
B HECKOJIBKHX 3CCE aTaKOBaJI HEONAronpHUsTHbIE TEHISHIIMH B TEKCTAX M BBICTYIUICHHUSX
€ro coBpeMeHHHMKOB [2, ¢. 145-157 u np.]. Orta knaccuueckas paboTa, BOCIHTAIA,
MOXOXKE, KaKJJOr0 YHUBEPCUTETCKOTO BBITYCKHUKA B aHIJIOS3bIYHOM MHPE, TOCKOJIBKY
XpECTOMAaTHHHO 3ajaBajlach MO0 MHOTMM IpeIMeTaM, €ClIM OHM TpeOOBalu YMEHUs
KaueCTBEHHO BBIpaXKaTh MbIcTH. MHueHne D.bmp mHTEpecHO BO MHOTHX acreKTax
UCTIONB30BaHMs s3bIKa. Ero crpactHocTh yOenutensHa. C 4yBCTBOM IIPaBOTHI aBTOD
HE CMSIr4YaeT CJIOB, O TOM, YTO €r0 COOTEYECTBEHHHUKH ObLIM 00s3aHbl HE JIOMYCTHUTh:
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«... the English language... It becomes ugly and inaccurate because our
thoughts are foolish, but the slovenliness of our language makes it easier for us to
have foolish thoughts. The point is that the process is reversible. Modern English,
especially written English, is full of bad habits which spread by imitation and
which can be avoided if one is willing to take the necessary trouble. If one gets rid
of these habits one can think more clearly...» [2, c.143].

TTucaresnb AaeT BBIACPIKKU M3 HEYJIauHO HAMMMCAHHBIX TEKCTOB, U TOYTH KaXIast
MOTPEUIHOCTh B HUX B OOJbIIEH WIM MEHBINEH CTEMEeHU CBsA3aHAa C oOpasamu
PaCIUIBIBUIMMHUCS. B aOCTPAKTHBIX CIIOBaX WM ITyCTBIMH, HHYEr0 HE 3HAYALIAMU
¢pazamu. «Concrete should not melt into abstracty WIM «TOYHOCTH HE HOJDKHA
PaCTBOPATHCS B HEOMPENSIICHHOCTI) — OJTHA U3 MaKCHM, KOTOPYIO YHHBEPCHTETCKUE
HPETOAABATENIN YaCTO HAIIOMHUHAIOT CTY/ICHTAM.

IIpu packpsITHM aBTOPCKOW MBICIH B aHTIOS3BIYHOM TEKCTE, YTO €CTh
HEU3MCHHBIM CIICZIOBAHHEM OT U3BECTHOTO — K HOBOMY U TaK — K IIOJIHOTE aBTOPCKOTO
cMbICcTa, (GparMeHTl 0OOOLICHHOCTH 3a4acTyl0 COBIAJAIOT C HCIOJIB30BAaHHEM
HEHCUHCIIIEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOPBIE B 00YYCHHH HEU3MEHHO TPEACTABICHBI
KaK OIMH W3 MyTeW AaTh OOLICH3BECTHOE, BCCOOBEMITIOIEE U BEYHOC.

UacTo Takoil XoA B pacKpBITUU COAEPIKAHHS TEKCTa HA3bIBACTCS «1aTh (OH»,
Ha KOTOPOM O3JIEMEHTHI CMBICTIA OTYETIMBO COOTHOCSTCS C OOIIeYeIOBEYEeCKUMHU
LEHHOCTSAMU M H3BECTHBIMU COOBITHSIMH, YeMy HMEETCS Ha3BaHUE «settingy.
AHIJIOA3bIYHBIC YHHUBEPCHUTCTCKUE CTYACHTHI, MHIIYLIAC HCCICIOBAHUS, O0pasHoO
MPECTABISAIOT CYyTh (POHOBOTO MMACCaka C HEHCYHCISICMBIMH CYIICCTBHTEIBHBIM,
Kak:

«You can think of this stage as a process of first, establishing a ‘universe’ for
your readers, then, isolating one ‘galaxy’ within this universe, and finally, leading
your readers to one ‘star’in the galaxy. That star is your specific topic ...» [9, c.
24].

Hean crarbu. Lenpio naHHOW MyOMUKAIMKA MBI CUMTA€M MOIBITKY MO3HATH
QHIVIOA3BIYHBIC KaTErOPHU HEUCUHCISIEMOCTH M WCYHCIIIEMOCTH CYIIECTBUTEIBHBIX
KaK HallMOHAJLHO-KYJIBTYPHOE SIBJICHHE, OTJIMYAIOIIee AHIVIOSN3bIYHBbIE ABTOPCKUE
TEKCTHI. [IpeCTONT TakkKe pacCMOTPETh aBTOPCKUI TEKCT Kak IOJIe JIMHIBUCTHKO-
MparMaTH4ecKOTO0 M KOHTEKCTHO-CEMAaHTHYECKOTO (QYHKIHMOHUPOBAHUS
HMHTEPECYIONINX Hac SBJICHUN. DTO 1acT B JaJTbHEHIIEM BO3MOKHOCTD aHAIN3UPOBATh
(parMeHTBl peasbHBIX AHIVIOS3BIYHBIX ABTOPCKUX TEKCTOB U MPOCIEKHBATh B HUX
(YHKIIMOHUPOBaHHUE HEUCUHCIIIEMbIX U HCUUCIISIEMBIX CYLIECTBUTENBHBIX B IIPOLIECCE
MX BKJIaJa B IIEIBHBIN CMBICI aBTOPCKOTO TEKCTA.

H3no0:xeHHe MaTepualia OCHOBHOI yacTH uccienoBanus. O0001asi OCHOBHbIC
(akTophl, KOTOpbIe 0OYCIOBHIIM aHINIOA3BIYHOE HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYpHOE BHUJICHHE
HEUCUYUCIISIEMBIX/UCUUCIISIEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, Mbl MOXXEM B OOIIMX 4YepTax
HaMETHTh KOHTYPHI 3THUX YHUKAJIBHBIX 3HAHMI: AHIVIOS3BIYHBIX JIONEH B Y3KOM,
HHTEPECYIONIeM Hac acleKTe KaTeropui HEMCUHCISEMBIX M HCUHCISIEMBIX
CYLIECTBUTENBHBIX, OTIINYAET CIIEAYIOLINE YEepPThI:

1. [TonydeHre 3HaHUI O HEUCUUCIISIEMBIX CYIIECTBUTEIbHBIX HE ITyTEeM IPSMON
HOMHUHAIIMH, & M3 ONbITa OOIICHUS C B3POCIBIMH (CEMAaHTHYECKUI TeHe3uc); 2.
dopMupoBaHHE NETCKOTO PaHHETO0 yMCTBEHHOTO o0Opa3a aOCTPakTHOTO MJIH
HEUCYHCIISIEMOr0 TIOHATHS KaK HEKOro HEOIpeNeIeHHOro 00beMa M PacIuIbIBYaTOro
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cuiysTa (reHe3uc KOHTEKCTHOW ceMmaHTHkH); 3. I'myOMHHOE omylieHue
CEeMAaHTUYECKUX MOp(heM HEHCUHUCISIEMOCTH M HCUUCISIEMOCTH, KOTOpPOE
MPAKTHKOBAJIOCh B CJIOBOTBOPYECTBE PaHHETO JieTcTBa (MopdoceMaHTHka); 4. 3HaHUE
IpaBUiI OOIIEHUS C B3POCIBIMU: OHU OXKHMJAIOT KOHKPETH3alUii ocie oOLIUX CIIOB
(mparmaruka); 5. 3HaHHE TPABWI OOIICHHS C YYUTCISMH: OHHU BBICOKO ICHSAT
cOaIaHCHPOBaHHOCTH OOIIETO U KOHKPETHOTO B OTBETaX M COUMHEHMSX (JIMHIBUCTHKA
TeKCTa W mparmaruka); 6. [IpakThka HamMcaHUS TEKCTOB: CO3/1aBaTh (OH VIS
PacKpBITUST KOHKPETHOTO SIBICHUs (PUTOPUKA M KOHTEKCTHAs CeMaHTHKA); 7.
TIpucBOeHUE COIMANBHBIX AHTHIIUMAIMA B OOIICHUH: aHITIOSI3bIYHBIH 00pa30BaHHbIH
YeJIOBEeK KauyeCTBEHHO YTOYHSET OOOOIIEHMS, TEM CaMBIM JOCTHTaeT SCHOCTH H
OJTHO3HAYHOCTH CBOECH peud (TMparMathka U puTopuka). 8. dopMUpOBaHHE YyBCTBA
HAI[MOHATIBHO-KYJIETYPHOTO JJOCTOMHCTBA B OCMBICIICHHH MHEHHS JINYHOCTEH, KOTOPHIC
HOYHUTAIOTCS KaK HOCHUTENIM COBECTH AHIIOS3BIYHOTO MHPA.

Hapymenne 3tix (GyHIaMEeHTAIBHBIX NPEICTABICHUI O TOM, KaK OTHOCHTBCS
7 TIOJIb30BATHhCS HEHUCUUCISIEMBIMH U MCYHCISIEMBIMH CYIIECTBUTENBEHBIMH, MOXKET
OBITH OMpPABIAaHO TOJHKO OYCHb BECKUMU MPUYHUHAMH.

IIpenoxeHHBIE TEOPETUYECKHE IOJOKCHUS OXBATHIIM HECKOIBKO TI'paHeH
MHTEPECYIONINX HAC S3BIKOBBIX SBICHUH B TEKCTE, 00SCIICUNB CBEICHNS U3 MHOTUX
CMEXHBIX TUCIHUIUINH, CBI3aHHBIX HHTEPECOM K YeJIOBEUECKOMY OOIIeHH0. Takoe
00bEMHOE U3y4EHUE €CTh EIUHCTBEHHO BO3MOXHON MeTomoloruei paboThl ¢
Tekctom [1].

Jns mocnepyomiei, TeKCTOBOW, CTaAWM Halied pabdOThl HEOOXOAUMO
KOHKPETH3UPOBATh €lIe OJHY TEOPETHYECKYIO MIKONY, KOTOpas 3afaja TOH BCEM
JUCLUIUIMHAM, CBS3aHHBIM C 4EJIOBEYECKOIl JeSITeNbHOCTBI0. A. Macioy He mucanl
0 JUHTBUCTHUKE, HO €r0 MPHU3BIB I'YMaHU3UPOBATh eI OOyYCHHS paau
caMopean3aliy KaKI0ro YemoBeka 0COOCHHO BaKeH B OTHOIICHHUH HCCIIEA0BaTENeH
K aBTOPCKOMY TEKCTy. TeOopeTHK OpHEHTHPYeT Ha HOBBIE HW3MEPEHUS MOJTHOTHI
CO3HMJATENBHBIX (M HEM3MEHHO TaKOBBIX) BO3MOXHOCTEH muHocTH. Takum obpasom,
HOSIBJISICTCS IIENb YYUTh YeJI0BeKa CTaHOBUTHCS JTydumnM (becoming a better person),
HE B CONEPHHYECTBE C KEM-TO, & OTHOCHUTEIEHO cebs caMoro, pa3BUBasCh H
packpsiBasch (becoming fully human) [6, c. 290], uTO 3HAYUTENBHO LIMpPE U
JICHCTBEHHEE KaueCTB XOPOUIO CIyIIaTh, MOBTOPSTH, 3allOMHHATH W MPABUIBHO
(opmarupoBath TEKCTHI. 13 Takoi TEOPETHUESCKON YCTAHOBKH MPOUCTEKAIOT YCHITHS
B aMEpUKAaHCKOM OOpa30BaHWUU IMOMOTATh JIONSIM OTKPHIBAaTh B cebe aBTOPOB,
0COOEHHO B NMHCHMEHHOM TBopyecTBe. C JTHUX JK€ NMO3HMLHUI BeneTcs H3ydeHHe
MUCHMEHHOTO aBTOPCTBA, YTO W3HAYAILHO BUANTCS KAaK IETIbHBII I'YMaHHBIH MPOIIECC
CaMOMO3HAHMs, CAaMOPEAIU3ALMN H COIPUKOCHOBEHHUS C APYTHMH.

B pamKkax Takux BO33pEeHHH MBI paccMaTpuBaeM padoTy C aBTOPCKHM TEKCTOM
€CTECTBEHHOH CTHXHMEH (YHKIHOHHPOBAHUS HEHCUHCISEMBIX M HCUHCISAEMBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX KaK HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHOTO SIBIICHHUS AHIIOA3BIYHBIX MHIITYIIUX.
Ipu TakoM MOXOJe K aBTOPCKOMY TEKCTY MbI BEIPAOOTANH MapaMeTphl ero aHaIu3a,
KOTOPBIMH MOKHO CUHTATh aBTOPCKHI B3NN, TOJOC, TOH, AWHAMH3M H T.I.

ABTOpPCKHH B3TIISIA, TOJNOC, TOH, IWHAMHUKA M T.J. KaK U3MEPEHHS aBTOPCKON
TBOPYECKOI paboThl Cpa3y CKOPPEKTHPOBAIM aHAIU3 PEAIbHOTO aBTOPCKOIO TEKCTa
B HHTEpecyolleM Hac acnekre. Clleno ciaea0BaTh TEOPETUUECKOMY MOJIOKEHHUIO, YTO
abcTpakTHBIE 00pa3bl aBTOPCKOTO TEKCTa BO BCEX CIIydasx M A BCEX aBTOPOB
OIHO3HAYHO HYXXJIAIOTCS B HEUCUHCISIEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, OKa3aJloCh SIBHO
HETPOIYKTHBHBIM 3aHITHEM.
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3HaHHE O BO3MOXXHOH MOTPEOHOCTH aBTOpAa, BOCIHMTAHHOTO B TPaJAMLIHAX
AHTIIOSI3BIYHON MHCHPMEHHOW pEYH, B HEHCUHCIIEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MPH
CO3/IaHMHU OTBJICUCHHBIX MacCaXel TEKCTa, KOTOphIC 3aKIaAbIBalOT (OH ISt
PacKpBITHS] KOHKPETHBIX COOBITHH, PUBEJIO TAHHOE MCCIIEIOBAHUE K MPUOIN3UTEIIEHO
TaKUM COZEp)KaTelbHbIM (PparMeHTaM y COBPEMEHHBIX AHIVIOSN3bIYHBIX ABTOPOB.
ComnocTaBneHre TeKCTa OpUTHHANA U TIEPeBO/ia MOKAa3al0 B HECKOJIBKHUX MH30aX,
YTO OTHOIICHHE K HEMCUHCISIEMOCTH W HCYUCIISIEMOCTH CO CTOPOHBI aHTJIOSI3BITHOTO
OPUTMHAJIBHOTO aBTOpPa U IEPEBOIYMKA MOXKET OBITH pa3HbIM. JTO B ONPEIENICHHOM
Mepe, HO cpa3y CKa3ajJoCh Ha TAaKUX KOMIIOHEHTaX OpPWUTMHAJIBHOTO aBTOPCTBA,
COXPaHMBIIUXCS B TEPEBOJE, KaK: aBTOPCKHAU TOJIOC, TOH M nuHamuka. [Ipm stom
aBTOPCKHH B3MJISIL B TEpPEBOJIE MOT OCTaBaThCs TAKUM, KaKUM €ro 3aaal
OpUTMHAJILHBIH aBTOp. POpMaT TAaHHOW CTAThU OrPAHUYMBAET, M aHAIU3 (PParMEeHTOB
OPUTHMHAIBHOIO aBTOPCKOTO TEKCTAa B COMOCTABIEHMHM C NEPEBOJAMHU CTaHET
MaTepuasoM Ui MOCIEIYIOMICH MyOIHKaiuu.

BriBonbl. Kateropnn HeMcUHCIIEeMOCTH W HCUHCISEMOCTH aHTIOS3BITHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX 11€J1€CO00pPa3HO TPAaKTOBAaTh KaK HAIMOHAJIBbHO-KYJIbTYPHOE
SIBJICHUE, OTJIMYatolee paboThl aHIIOA3BIYHBIX aBTOPOB. B MX TeKcTax 3TH Kareropuu
BBITIOJTHSIFOT BIIOJHE KOHKPETHbIC (YHKIIMH, COUYETAsICh C APYTUMH CPEICTBAMH
BBIPAKEHHSI aBTOPCKOTO CMBICITA.

IlepcnexTnBBI JanbHedmNX uccaegoBanmii. Hame uccnenoBanue, yacTbro
KOTOPOTO €CTh JaHHAas MyOJIMKalMs, MPOJODKACTCS KaK B MapajurMe rnapaMmeTpoB
ABTOPCKOTO CMbIcha (B3MVISA, TONOC W T.JI.), TAK M HAa yPOBHE aHMIOSI3BIYHBIX
(YHKIIMOHAILHO-JIMHTBUCTHYECKUX CIIOCOOOB BBIPAKCHHUSI aBTOPCKOTO COMCPIKAHMUS
B Tekcre. MHpopManuio o cnenuduke KaTeropuid HEUCUUCIIIEMBIX U HCUUCIEMBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX B AHIJIOS3BIYHBIX aBTOPCKHUX TEKCcTax He OylneM CcuYuTarh
OKOHYATEJIbHOW, TOCKOJBKY TPOBENEH aHalli3 JPYTHX MAaTepHalioB, KOTOPHIA He
CTaHET OMPOBEPIKEHUEM JJAHHOTO COOOILCHUS, &, HA/IEEMCSI, IOTIOJIHUT €r0 B OOJIbIIEM
JIMara3oHe.
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